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A TANACS HATAROZATA
(2004. szeptember 24.)

az AKCS-EK partnerségi megillapodis 96. cikke alapjin Haitivel folytatott konzulticids eljirds
lezarasardl sz616 2001/131/EK hatirozat médositdsirol

(2004/681/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az egyrészr6l az afrikai, karibi és csendes-6cedni
orszagok, mdsrészrél az Eurdpai Kozosség és tagallamai kozotti,
2000. janius 23-4n Cotonou-ban aldirt partnerségi megallapo-
désra (") (a tovabbiakban: AKCS-EK partnerségi megéllapodas) és
killonosen annak 96. cikkére,

tekintettel az AKCS-EK partnerségi megéllapodds végrehajtdsa
érdekében meghozandé intézkedésekrdl és kovetendd eljards-
okrél szolo, a tagillamok kormdnyainak a Tandcs keretében
illésez8 képvisel6i kozott 1étrejott bels megdllapoddsra (?) és
kiillonosen annak 3. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A 2001/131/EK hatdrozat (°) alapjan a Haitinek nydjtott
pénziigyi tdmogatsrl sz6loé rendelkezés ,megfelels
intézkedésként” részlegesen felfiiggesztésre keriilt az
AKCS-EK partnerségi megallapodds 96. cikke (2) bekez-
désének c) pontja szerint.

(2) A 2003/916/EK hatdrozat 2004. december 31-én hatd-
lyat veszti, és az az intézkedések hat hdnapon belil
torténd felillvizsgélatdt irja el6.

(3)  2004. mdjus 12-én az Eurdpai Bizottsdg és Haiti ideig-
lenes miniszterelnoke megbeszéléseket folytatott az ideig-
lenes kormdnynak a demokratikus és alkotmédnyos rend
teljes helyreallitdsaval kapcsolatos politikai napirendje
attekintésérdl, beleértve a valasztdsok lefolytatdsdnak az

() HL L 317., 2000.12.15., 3. o. Az 1/2003 hatdrozattal (HL L 141.,
2003.6.7., 25. 0.) moédositott megallapodis.

(3 HL L 317, 2000.12.15., 376. o.

() HL L 48.,2001.2.17., 31. 0. A legutobb a 2003/916EK hatdrozattal
(HL L 345., 2003.12.31., 156. 0.) médositott hatdrozat.

iitemezését az emberi jogok és az alapvet§ szabadsigok
megfeleld tiszteletben tartdsa mellett.

(4)  2004. mdajus 25-i levelével Haiti ideiglenes miniszterel-
noke megerdsitette a haiti ideiglenes kormdny elkotele-
zettségét a cotonoui megdllapodds 9. cikke lényeges
elemeinek betartdsdt, killonos tekintettel az emberi
jogok helyzetére, a demokratikus alapelvekre és a jogdl-
lamisdgra, az orszagnak a teljes alkotmdnyos és demo-
kratikus rendhez val6 visszatérése érdekében,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A 2001/131[EK hatdrozat a kovetkezSképpen mddosul:

1. A 3. cikk mdasodik és harmadik bekezdésében a ,2004.
december 31.” helyébe ,2005. december 31.” lép.

2. A melléklet helyébe az e hatdrozat mellékletében szerepld
szoveg 1ép.

2. cikk
Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2004. szeptember 24-én.

a Tandcs részérél
az elnok
L. J. BRINKHORST
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MELLEKLET
 MELLEKLET

Haiti kormdnydhoz intézend§ levél

Uram!

Az Eur6pai Uni6 nagy jelent8séget tulajdonit a cotonoui megéllapodds 9. cikke rendelkezéseinek. Az AKCS-EK partnerség
az emberi jogok, a demokratikus alapelvek és a jogdllamisdg tiszteletben tartdsin alapul, amelyek a fenti megéllapodds
lényeges elemei, és ezdltal a kozottiink fenndllo kapcsolatok alapjai is.

E tekintetben az Eurdpai Uni6 szoros figyelemmel kisérte a Haitin a kozelmdltban lezajlott dtalakuldst, killonosen Haiti 4j
ideiglenes kormdnydnak kinevezése tekintetében, amely kormdny a CARICOM/OAS terv alapjin folytatott széles kord
konzultdciés folyamatot kovetSen 2004. mdrcius 17-én tett eskiit.

2004. méajus 12-én Briisszelben megbeszélések folytak On és az Eurdpai Bizottsig kozott, amelyen megvizsgaltdk az
ideiglenes kormdnynak a demokratikus és alkotményos rend helyredllitdsaval kapcsolatos politikai napirendjét. Az Eurdpai
Unié tudomdsul vette elkotelezettségét killondsen az emberi jogok helyzetének javitdsa, a szabad és tisztességes vdlasz-
tasok megtartasdt is magdban foglalé demokratikus alapelvek kialakitdsa, a jogdllamisdg és a helyes kormdnyzds irdnt,
amint azt az Eurdpai Bizottsdghoz 2004. mdjus 25-¢én intézett levelében kinyilvanitotta. Az emlitett kotelezettségvalla-
lasoknak megfelel6képpen el kell vezetniiik a nagyobb fokd politikai stabilitds kialakuldsahoz Haitin. Az Eurdpai Unid
hatdrozottan arra batoritja az ideiglenes kormdnyt, hogy e kotelezettségeit minél el6bb iiltesse dt gyakorlati cselekvésekbe,
hogy a demokratizdlddds folyamata Haiti politikai, gazdasagi és tarsadalmi életének szerves részévé valjon, igy biztositva a
cotonoui megdllapodds 9. cikkének betartdsat.

Ezen elemek fényében az Eurdpai Unié Tandcsa feliilvizsgdlta 2003. december 22-i hatdrozatit, és gy hatdrozott, hogy a
kovetkezSképpen feliilvizsgdlja a megéllapodds 96. cikke (2) bekezdésének c) pontjdban emlitett megfelel§ intézkedéseket:

1. folytatjdk a nyolcadik Eurdpai Fejlesztési Alap (EFA) keretében fennmaradé oOsszegek dtirdnyitdsit a haiti nép javat
kozvetleniil szolgdlé programokra, a civil tdrsadalom és a magdnszektor megerdsitésére, a demokratizdlédds tdmoga-
tdsdra, a jogallamisdg és a valasztdsi folyamat megszildrditdsdra irdinyulé programokra, ami az ideiglenes kormdany, a
civil tirsadalom és a f6bb tdmogatok szoros egyiittmiikodésével kialakitott ideiglenes egyiittmikodési keret (ICF) rovid
vagy kozéptavi prioritdsaként meghatdrozott cselekvésekre is kiterjedhet, killonosen intézményi tdmogatdsra;

2. e hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésekor értesitést kiildenek a forrdsok 9. EFA szerinti
elosztdsardl;

3. megkezdik a 9. EFA forrdsok programozdsar6l szolo térgyaldsokat a nemzeti programengedélyezdvel az orszagos
stratégiai dokumentum és a nemzeti indikativ program elSkészitése érdekében. A stratégia figyelembe veszi az dtmeneti
egylittmtikodési keret eredményeit;

4. a 9. EFA, valamint az orszdgos stratégiai dokumentum és a nemzeti indikativ program aldirdsit megel6z8en — a valds
szitkségleteknek megfeleléen — B-keretet lehetne hasznalni;

5. a nemzeti indikativ programot a 822. OAS-dlldsfoglalést tiszteletben tartd, az illetékes haiti hatésdgok és a nemzetkozi
kozosség dltal szabadnak és tisztességesnek elismert nemzeti vélasztdsokat kovetSen, Haiti demokratikusan valasztott
kormdnyéval {rjék ald. Meg kell jegyezni, hogy a nemzeti vélasztisok megrendezése legkésébb 2005 kozepére vérhatd;

6. a regiondlis projektekhez, a humanitdrius jellegli mtveletekhez és a kereskedelmi egytittmiikodéshez valé hozzdjarulds
nem viéltozik.

A fenti intézkedéseket rendszeresen, és legaldbb hat hénapon beliil feliilvizsgaljdk.

Az egylittmtikodés sikeréhez elengedhetetleniil szitkséges a jelenleg hidnyzd, megerGsitett tdmogatasfelvevs rendszer
biztositdsa a helyes kormdnyzds és a tdmogatdskezelési intézményrendszert épité intézkedések révén. A végrehajtds
modjait az orszagnak az dllami finanszirozds megfeleld kezelésére val6 kapacitdsihoz igazitjdk.

Az Eurdpai Uni6 szorosan figyelemmel fogja kisérni a demokratizalodasi folyamat tovébbi fejleményeit, kilonosen az
ideiglenes kormény kotelezettségvallaldsainak teljesitése, illetve a helyhatdsdgi, nemzeti és elnokvalasztds felé tett lépések
tekintetében. Az Unié ismét hangsilyozza, hogy az AKCS-EK megallapodds 8. cikke alapjin készen dll az intenziv
politikai parbeszéd folytatdsira Haiti ideiglenes kormdanyaval.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.
a Bizottsdg részérdl

a Tandcs részérél
az elnok”




